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Provisional Record — Compte rendu provisoire
Actas Provisionales

Composition of committees

The attached changes in the composition of comesités supplied by the groups are
herewith communicated to the Conference.

Geneva, 5 June 2006

Composition des commissions

Les changements apportés a la composition des mioms, tels qu’ils ont été
transmis par les groupes, sont communiqués ci-aplee£onférence.

Genéve, 5 juin 2006.

Composicion de las comisiones

Se comunican a continuacion a la Conferencia lotas hechos en la composicion
de las comisiones tal como fueron transmitidos@oGrupos.

Ginebra, 5 de junio de 2006
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COMMITTEE ON THE APPLICATION OF STANDARDS
COMMISSION DE L'APPLICATION DES NORMES
COMISION DE APLICACION DE NORMAS
Previous status ~ New status 1

Statut antérieur Nouveau statut
Calidad anterior Nueva calidad

Governments - Gouvernements - Gobiernos
add/ajouter/afadir

LIBERIA - T
REPUBLIQUE DE COREE - T

Employers - Employeurs - Empleadores
add/ajouter/afadir

Mr. JULIUS (Indonésie) - Suppléant de Mr. RACHMAN
delete/supprimer/suprimir

Mr. MASRANA (Indonésie) S

Workers - Travailleurs - Trabajadores
add/ajouter/afadir

Mr. DUNCAN (Libéria) -
Mr. DUPLAYE (Libéria) -
Mr. EL FARSI (Jamabhiriya arabe libyenne) -
M. LEPORI (Suisse) -
M. MUKALAY HANGA (Républiqgue dém. du -
Congo)

Mr. NAILI (Jamahiriya arabe libyenne) -
Mr. NATT (Libéria) -
Mr. THOMAS (Libéria) -
Mr. WILLIAMS (Libéria) -

changer/change/cambiar
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M. PRINCE (Suisse) T
Mr. WILSON (Nouvelle-Zélande) T A

1 T: Regular member / membre Titulaire / miembro &itul S: Substitute member / membre suppléant / miemigpteste
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjuntaD: Observer member / membre observateur / miembsergadore



COMMITTEE ON SAFETY AND HEALTH
COMMISSION DE LA SECURITE ET DE LA SANTE
COMISION DE LA SEGURIDAD Y SALUD
Previous status ~ New status 1

Statut antérieur Nouveau statut
Calidad anterior Nueva calidad

Governments - Gouvernements - Gobiernos
add/ajouter/afadir

LIBERIA - T
REPUBLIQUE DE COREE - T

Employers - Employeurs - Empleadores
add/ajouter/afadir

Mr. KAPEZA (Zambie) - Suppléant de Mr. MAZUBA
Mr. KIRIPOLSKY (Slovaquie) - Suppléant de Mr. BORGULA

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/afadir

Mr. EL AWAIEB (Jamabhiriya arabe libyenne) - T
Mr. GERGELY (Hongrie) - A
Mr. GUEH (Libéria) - A
Mr. KRAH (Libéria) - A
M. NDOUR (Sénégal) - A
Sra. PEREZ (République dominicaine) - A
Mr. TAWEH (Libéria) T
changer/change/cambiar

Mr. ALGADRIE (Yémen) T A
Mr. AL-JABER (Qatar) T A
Mr. CANAK (Serbie et Monténégro) T A
M. DA COSTA FARIAS (Portugal) T A
Mme DIALLO (Guinée) A T
Mr. GHADERI (République islamique d'lIran) T A
M. KABULO MBODYAWASHA (République T A
dém. du Congo)

Sra. MELE (Argentine) A T
Sra. OiZ (Uruguay) T A
Ms. SEMINARIO (Etats-Unis) A T
Mr. VONG (Cambodge) T A

1 T: Regular member / membre Titulaire / miembro &itul S: Substitute member / membre suppléant / miemigpteste
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjuntaD: Observer member / membre observateur / miembsergadore



COMMITTEE ON THE EMPLOYMENT RELATIONSHIP
COMMISSION DE LA RELATION DE TRAVAIL
COMISION DE LA RELACION DE TRABAJO
Previous status ~ New status 1

Statut antérieur Nouveau statut
Calidad anterior Nueva calidad

Governments - Gouvernements - Gobiernos

add/ajouter/afadir

LIBERIA - T
REPUBLIQUE DE COREE - T
Employers - Employeurs - Empleadores
add/ajouter/afadir
Mr. BORGULA (Slovaquie) - A

Mr. HOLAZA (Slovaquie)
changer/change/cambiar

Suppléant de Mr. BORGULA

Mr. ARMAN (Indonésie) S Suppléant de Mr. RACHMAN
Ms. BIERI (République dém. du Timor-Leste) S Suppléant de Mr. CABRAL
Mr. BOUVIER (République dém. du Timor- S Suppléant de Mr. CABRAL
Leste)

Mrs. BOZZOLA (République dém. du Timor- S Suppléant de Mr. CABRAL
Leste)

Mr. CABRAL (République dém. du Timor- T A

Leste)

Mr. FERRARA (ltalie) S Suppléant de Mrs. ROSSI
Mr. HERAWAN WARGAKUSUMA S Suppléant de Mr. RACHMAN
(Indonésie)

Mr. JULIUS (Indonésie) S Suppléant de Mr. RACHMAN
M. LAWAL KADER (Niger) S Suppléant de M. OUSMANE
Mrs. LOCHER (République dém. du Timor- S Suppléant de Mr. CABRAL
Leste)

M. OUSMANE (Niger) T A

Mr. PALAMBA LEBANG (Indonésie) S Suppléant de Mr. RACHMAN
Mr. PRABOWO (Indonésie) S Suppléant de Mr. RACHMAN
Mr. RACHMAN (Indonésie) T A

Mr. RIGHETTO (ltalie) S Suppléant de Mrs. ROSSI
Mrs. ROSSI (ltalie) T A

Mr. SAYAHRUDDIN (Indonésie) S Suppléant de Mr. RACHMAN
Mr. SETYONO (Indonésie) S Suppléant de Mr. RACHMAN
Mr. WARDONO (Indonésie) S Suppléant de Mr. RACHMAN
Ms. ZUBER (Républiqgue dém. du Timor-Lest S Suppléant de Mr. CABRAL

1 T: Regular member / membre Titulaire / miembro &itul S: Substitute member / membre suppléant / miemigpteste
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjuntaD: Observer member / membre observateur / miembsergadore



Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/afadir

Mr. BARWROR, JR. (Libéria) - T
M. DIALLO (Sénégal) - A
M. DIOP (Sénégal) - A
Mr. EL AWAIEB (Jamabhiriya arabe libyenne) - A
M. GUEYE (Sénégal) - A
Mr. OKON (Libéria) - A
Mr. SACKOH (Libéria) - A
M. SENE (Sénégal) - T
Mr. VELAUDAM (Sri Lanka) - A
Mr. WALLACE (Libéria) - A
changer/change/cambiar
Mr. BABALOLA (Nigéria) T A
Ms. BURROW (Australie) A T
Sr. CRIVELLI (Brésil) A T
M. DIAKITE (Mali) T A
Sr. DIAZ (Venezuela (Rép.bolivarienne)) T A
Sr. ESTRADA Y ESTRADA (Guatemala) T A
Mr. IBRAHIM (Soudan) T A
Mr. KONG (Cambodge) T A
Sra. LARIOS (Mexique) T A
Mr. VILLAVIZA (Philippines) T A
Mr. WILSON (Nouvelle-Zélande) A T

COMMITTEE ON TECHNICAL COOPERATION
COMMISSION DE LA COOPERATION TECHNIQUE
COMISION DE LA COOPERACION TECNICA

Previous status New status 1
Statut antérieur Nouveau statut
Calidad anterior Nueva calidad

Governments - Gouvernements - Gobiernos
add/ajouter/afadir

LIBERIA - T
REPUBLIQUE DE COREE - T

1 T: Regular member / membre Titulaire / miembro &itul S: Substitute member / membre suppléant / miemigpteste
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjuntaD: Observer member / membre observateur / miembsergadore



Employers - Employeurs - Empleadores
add/ajouter/afadir

Mr. BORGULA (Slovaquie) - A
Mrs. KROMEROVA (Slovaquie) - Suppléant de Mr. BORGULA

Workers - Travailleurs - Trabajadores
add/ajouter/afadir

Mr. AL TURKI (Jamahiriya arabe libyenne) -
Mrs. ANKRAH (Libéria) -
Mr. CAMPBELL (Libéria) -
Mr. EL FARSI (Jamabhiriya arabe libyenne) -
Mme GURZELER (Suisse) -
Mme KADDOUS (Algérie) -
Mr. TUCKER (Libéria) -
Mrs. VISKINDA (Libéria) -
changer/change/cambiar
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M. VIGNE (Suisse) T A

1 T: Regular member / membre Titulaire / miembro &itul S: Substitute member / membre suppléant / miemigpteste
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjuntaD: Observer member / membre observateur / miembsergadore
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